Rada
Evropské unie

Brusel 6. brezna 2024

(OR. en)
7323/24
Interinstitucionalni spis: ADD 1
2024/0051(NLE)
IXIM 80
ENFOPOL 111
JAIEX 22
AVIATION 52
CDN 2
PRUVODNi POZNAMKA
Odesilatel: Martine DEPREZOVA, feditelka, za generalini tajemnici Evropské
komise
Datum pfijeti: 4. bfezna 2024
Pfijemce: Thérése BLANCHETOVA, generalni tajemnice Rady Evropské unie
C. dok. Komise: COM(2024) 95 final ANNEX
Predmét: PRILOHA navrhu rozhodnuti Rady o uzavfeni Dohody mezi Kanadou

a Evropskou unii o pfedavani a zpracovani udaji jmenné evidence
cestujicich (PNR) jménem Evropské unie

Delegace naleznou v pfiloze dokument COM(2024) 95 final ANNEX.

Ptiloha: COM(2024) 95 final ANNEX

7323/24 ADD 1 vmu

JALI CS



CS

EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 4.3.2024
COM(2024) 95 final

ANNEX

PRILOHA

navrhu rozhodnuti Rady

o uzavi‘eni Dohody mezi Kanadou a Evropskou unii o pfedavani a zpracovani udaja
jmenné evidence cestujicich (PNR) jménem Evropské unie

CS



CS

PRILOHA

DOHODA MEZI KANADOU A EVROPSKOU UNIi O PREDAVANI A
ZPRACOVANI UDAJU JMENNE EVIDENCE CESTUJICICH

KANADA
a
EVROPSKA UNIE

(déle jen ,,strany*)

USILUJICE o prevenci, odhalovani, vySetfovani a stihani terorismu a trestnych ¢int
spojenych s terorismem, jakoz i jiné zdvazné nadnarodni trestné ¢innosti, s cilem chranit svou
demokratickou spolecnost a spole¢né hodnoty na podporu bezpe€nosti a pravniho statu,

UZNAVAIICE vyznam prevence, odhalovani, vySetifovani a stihani terorismu a trestnych
¢indl spojenych s terorismem, jakoZ 1 jiné zdvazné nadnarodni trestné ¢innosti, za soucasné
ochrany lidskych prav a zakladnich svobod, zejména prava na soukromi a ochranu udaju,

USILUJICE o posileni a podporu spoluprace mezi stranami v duchu partnerstvi mezi
Kanadou a Evropskou unii,

UZNAVAIJICE, ze sdileni informaci je podstatnou souéasti boje proti terorismu a
souvisejicim trestnym ¢indim a jiné zavazné nadnarodni trestné ¢innosti a ze v této souvislosti
je vyuziti daji jmenné evidence cestujicich (PNR) mimotddné dulezitym nastrojem pro
dosazeni téchto cild,

UZNAVAIJICE, Ze pro zajisténi vefejné bezpecnosti a pro i¢ely vymahani prava by méla byt
stanovena pravidla, kterymi se bude fidit pfedavani udaji PNR Kanad¢ leteckymi dopravci,

UZNAVAIJICE, ze strany sdileji spole¢né hodnoty tykajici se ochrany tidajii a soukromi v
souladu s jejich ptisluSnymi pravnimi fady,

MAJICE NA PAMETI zévazky Evropské unie v souladu s ¢lankem 6 Smlouvy o Evropské
unii, ktery se tyka dodrZzovani zékladnich prav, pravo na soukromi pti zpracovavani osobnich
udajl stanovené v ¢lanku 16 Smlouvy o fungovani Evropské unie, zasady proporcionality a
nezbytnosti, pokud jde o pravo na soukromy a rodinny Zivot, respektovani soukromi a
ochranu osobnich udajti podle ¢lankt 7 a 8 Listiny zékladnich prav Evropské unie, ¢lanku 8
Evropské umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod, Umluvu Rady Evropy ¢. 108
o ochrané osob se zfetelem na automatizované zpracovani osobnich dat a dodatkovy protokol
¢. 181,

S OHLEDEM na piislusné ustanoveni kanadské listiny prav a svobod a kanadskych pravnich
predpist tykajicich se soukromi,

S OHLEDEM na posudek 1/15 Soudniho dvora Evropské unie ze dne 26. Cervence 2017
tykajici se Dohody mezi Kanadou a Evropskou unii o pfedavani a zpracovani udaji jmenné
evidence cestujicich uzaviené v Bruselu dne 25. ¢ervna 2014,

BEROUCE NA VEDOMI zavazek Evropské unie zajistit, aby leteckym dopravetim nebylo
branéno v dodrZzovani kanadskych pravnich ptedpisii tykajicich se pfedavani tidaji PNR z
Evropské unie do Kanady v souladu s touto dohodou,
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UZNAVAIJICE, Ze tato dohoda se nema pouZit na piedbézné informace o cestujicich, které
jsou shromazd’ovany a predavany leteckymi dopravci Kanadé za i¢elem hrani¢ni kontroly,

UZNAVAIJICE rovnéz, Ze tato dohoda nebrani Kanadg, aby nadale zpracovavala informace
od leteckych dopravci za vyjimecnych okolnosti, pokud to bude nutné pro zmirnéni
jakéhokoli zavazného a bezprostiedniho ohrozeni letecké prepravy nebo narodni bezpecnosti
s ohledem na striktni omezeni, kterd stanovi kanadsky pravni fad, a v kazdém piipad¢ bez
piekroceni omezeni, jez stanovi tato dohoda,

BEROUCE NA VEDOMI zajem stran i ¢lenskych stati Evropské unie na vyméng informaci
o metod¢ predavani tdaja PNR, jakoz i sdélovani udaji PNR mimo Kanadu podle piislusnych
¢lankl této dohody, a déle berouce na védomi zajem Evropské unie na tom, aby se tento
aspekt stal soucasti konzulta¢niho a piezkumného mechanismu stanoveného v této dohodg,

BEROUCE NA VEDOMI zavazek Kanady, Ze piisluiny kanadsky organ bude zpracovéavat
udaje PNR pro ucely prevence, odhalovani, vySetfovani a stihani teroristickych trestnych ¢ini
a z&vazné nadnarodni trestné Cinnosti v pfisném souladu se zarukami ochrany soukromi a
osobnich daju, jak stanovi tato dohoda,

ZDURAZNUIJICE vyznam sdileni udaji PNR a relevantnich a odpovidajicich analytickych
informaci, které obsahuji udaje PNR ziskané Kanadou podle této dohody, s pfisluSnymi
policejnimi a soudnimi organy ¢lenskych stati Evropské unie, Europolem a Eurojustem v
z4jmu podpory mezinarodni policejni a soudni spolupréce,

POTVRZUJICE, Ze tato dohoda odrazi specifika pravniho a institucionalniho ramce kazdé ze
stran, jakoz 1 jejich operativni spoluprace v oblasti idajii PNR a Ze neptfedjima piipadnad jina
ujednani,

S OHLEDEM na rezoluce Rady bezpecnosti OSN 2396 z roku 2017 a 2482 z roku 2019 a na
standardy a doporucené postupy pro shromazd’ovani, pouzivani, zpracovani a ochranu udaji

PNR Mezindrodni organizace pro civilni letectvi (SARP ICAO) piijaté jako zména 28 ptilohy
9 Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi (Chicagska umluva),

SE DOHODLY TAKTO:

OBECNA USTANOVENI

CLANEK 1
Cil dohody

V této dohodé€ strany stanovi podminky pfedavani udajii jmenné evidence cestujicich (PNR) z
Evropské unie a jejich pouzivani pro zajisténi bezpe€nosti a ochrany vetejnosti a urceni
zpusobd, jakymi jsou udaje chranény.

CLANEK 2
Definice
Pro ucely této dohody se rozumi:

a) ,,leteckym dopravcem® komer¢ni pfepravni spolecnost vyuzivajici letadla jako prostiedku
pro piepravu cestujicich mezi Kanadou a Evropskou unii;

b) ,,pfislusnym kanadskym organem® kanadsky orgén odpovédny za piijimani a zpracovani
udaji PNR podle této dohody;
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¢) ,,datem odletu* maximalni délka opravnéného pobytu dotéené¢ho cestujiciho v Kanadg,
pokud Kanada nemtiZze snadno a spolehlivé urcit skute¢né datum odletu;

d) ,,udaji jmenné evidence cestujicich® (dale jen ,,udaji PNR*) zdznamy vytvotfené leteckym
dopravcem pro kazdou cestu zarezervovanou cestujicim nebo jeho jménem, které jsou
nezbytné pro zpracovavani a odbavovani rezervaci. V této dohod¢ sestavaji udaje PNR
konkrétné z prvki stanovenych v jeji ptiloze;

e) ,,zpracovanim® jakykoli ukon nebo soubor ukonil, které jsou provadény s udaji PNR
prostfednictvim automatizovanych postupii ¢i bez nich, jako je shromazd’ovani,
zaznamenavani, usporadavani, uchovavani, uprava nebo pozménovani, vyzadani,
vyhledavani, konzultace, pouzivani, ptedavani, Sifeni, sd€lovani nebo jakékoli jiné
zptistupnéni, srovnani ¢i kombinovani, blokovani, maskovani, vymaz nebo znehodnoceni;

f) ,,citlivymi udaji* informace, které vypovidaji o rasovém c¢i etnickém ptivodu, politickych
nazorech, nabozenském ¢i filozofickém presvédceni, Clenstvi v odborové organizaci, nebo
informace o zdravotnim stavu ¢i sexualnim zZivoté osoby.

CLANEK 3
Ulely pouzivani udaji PNR

1. Kanada zajisti, aby se tidaje PNR ziskané v souladu s touto dohodou zpracovavaly
vyhradné pro ucely prevence, odhalovani, vySetfovani a stihani teroristickych trestnych ¢ind
nebo zdvazné nadnéarodni trestné ¢innosti a za ucelem dohledu nad zpracovanim daji PNR
podle podminek stanovenych touto dohodou, v¢etné analytickych ukond.

2. Pro ucely této dohody je ,teroristickym trestnym ¢inem*:

a) ¢in nebo opomenuti, k némuz dochazi za politickym, nabozenskym ¢i ideologickym
ucelem, s politickym, ndboZenskym ¢i ideologickym cilem ¢i z politického, ndbozenského ¢i
ideologického divodu se zadmérem zastrasit vetejnost, pokud jde o jeji bezpecnost, véetné
ekonomické bezpecnosti, nebo se zamérem pifinutit osobu, vladu ¢i vnitrostatni nebo
mezinarodni organizaci k ur¢itému ¢inu ¢i odradit ji od urcitého €inu, a ktery zdmérné

1) zpusobi smrt nebo t€Zké ubliZeni na téle;

11) ohrozi Zivot jednotlivce;

1i1) zplsobi zavazné riziko pro vetejné zdravi ¢i bezpe€nost verejnosti;

iv) zptsobi zna¢nou Skodu na majetku, ktera pravdépodobné muiize zptisobit ijmu uvedenou v
bodech 1) az iii), nebo

V) zpusobi vazné naruseni ¢i vaznou poruchu dulezité sluzby, zafizeni ¢i systému, a to jinak
nez v disledku zakonného ¢i nezékonného prosazovani, protestu, nesouhlasu nebo zastaveni
prace, jako napf. stavky, které nema mit za nasledek uymu uvedenou v bodech 1) az iii), nebo

b) Cinnosti, jeZ jsou trestnym ¢inem v rozsahu pisobnosti pfisluSnych mezinarodnich tmluv a
protokolt, které se tykaji terorismu, a podle jejich definice, nebo

c) védoma ucast ¢i podil na Cinnosti, jejimz ucelem je posileni schopnosti teroristického
subjektu usnadnit ¢in nebo opomenuti ¢i provést ¢in nebo dopustit se opomenuti, jez jsou
popsany v pismenu a) nebo b), ¢i poskytovani pokynii urcité osob€, skupiné nebo organizaci k
takovym ¢innostem, nebo

d) spachani zadvazného trestného ¢inu, kde k ¢inu ¢i opomenuti pfedstavujicimu trestny ¢in
dochazi ve prospéch teroristického subjektu, pod jeho vedenim nebo ve spolceni s nim, nebo
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e) shromazd’ovani majetku nebo vyzvani osoby, skupiny nebo organizace, aby poskytla
majetek nebo finan¢ni ¢i jiné souvisejici sluzby, poskytnuti nebo zptistupnéni tohoto majetku
nebo financnich ¢i jinych souvisejicich sluzeb s cilem provést ¢in nebo dopustit se opomenuti,
které jsou popsany v pismenu a) nebo b), nebo vyuziti ¢i vlastnéni majetku s cilem provést ¢in
nebo dopustit se opomenuti, které jsou popsany v pismenu a) nebo b), nebo

f) pokus o spachéni ¢inu nebo opomenuti nebo vyhrozovani spachanim ¢inu ¢i opomenutim,
které jsou popsany v pismenu a) nebo b), spol¢ovani, usnadiovani, poskytovani pokynt ¢i rad
souvisejicich s ¢inem ¢i opomenutim, které jsou popsany v pismenu a) nebo b), nebo néasledna
spoluvina, nebo ukryvani ¢i zatajovani s cilem umoznit teroristickému subjektu usnadnit ¢in
¢i opomenuti nebo provést ¢in ¢i dopustit se opomenuti, které jsou popsany v pismenu a) nebo
b).

Pro ucely tohoto odstavce se ,,teroristickym subjektem‘ rozumi:

1) osoba, skupina nebo organizace, ktera si stanovila jako jeden z cila ¢i ¢innosti, Ze usnadni
¢in ¢i opomenuti nebo provede Cin ¢i se dopusti opomenuti, které jsou popsany v pismenu a)
nebo b), nebo

ii) osoba, skupina nebo organizace, ktera védomé vystupuje jménem osoby, skupiny ci
organizace, jeZ je uvedena v bode¢ 1), pod jejim vedenim nebo ve spolceni s ni.

3. Pro ucely této dohody se ,,zd&vaznou nadnérodni trestnou ¢innosti* rozumi jakykoli trestny
¢in, ktery je v Kanad¢ postizitelny trestem odnéti svobody s horni hranici trestni sazby
nejméné Ctyt let nebo piisnéjSim trestem, jak je stanoveno kanadskym pravnim rfadem, pokud
jde o trestny ¢in nadnarodni povahy.

Pro ucely této dohody se ma za to, Ze trestny ¢in je nadnarodni povahy, pokud je spachan:

a) ve vice nez jedné zemi,

b) v jedné zemi, avSak podstatnd ¢ast jeho ptipravy, planovani, fizeni ¢i kontroly se odehrava
v jiné zemi,

¢) v jedné zemi, podili se na ném vSak skupina organizované¢ho zloc¢inu, kterd se angazuje v
trestné ¢innosti ve vice nez jedné zemi;

d) v jedné zemi, avSak ma podstatny vliv na jinou zemi, nebo

e) v jedné zemi a pachatel se nachazi v jiné zemi nebo do jiné zem¢ hodla odcestovat.

4. Ve vyjimecnych piipadech mize prislusny kanadsky organ zpracovavat udaje PNR, pokud
je to nezbytné pro ochranu zivotné dilezitych zajmi jednotlivee, jedna-li se napiiklad o:

a) riziko smrti ¢i vdZzného zranéni nebo

b) zavazné riziko pro vetejné zdravi, zejména podle pozadavkl mezinarodné uzndvanych
norem.

5. Kanada miize rovnéz zpracovavat idaje PNR ve vztahu ke konkrétnimu ptipadu, pokud si
sdéleni ptislusnych udaji PNR vyzada:

a) soudni dvir nebo spravni soud Kanady v fizeni, které ptimo souvisi s ucelem podle ¢l. 3
odst. 1, nebo

b) kanadskym trestnim soudem, je-li sdéleni vyzadano za ucelem dodrZzovani prav obvinéné
osoby v souladu s kanadskou listinou prav a svobod.

CLANEK 4

sew

Zajisténi poskytovani udaju PNR
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1. Evropska unie zajisti, aby v souladu s touto dohodou nebylo leteckym dopravciim branéno
predavat udaje PNR piisluSnému kanadskému organu.

2. Kanada nesmi pozadovat, aby letecky dopravce poskytl prvky udaji PNR, které letecky
dopravce jesté neshromazdil ¢i nemd v drzeni pro ucely rezervace.

3. Kanada po obdrzeni vymaze veskeré udaje, které¢ ji v souladu s touto dohodou letecky
dopravce piedd, pokud ptislusny prvek tdaji neni uveden v seznamu v ptiloze.

4. Strany zajisti, aby letecti dopravci mohli predavat idaje PNR pfislusnému kanadskému
organu prostiednictvim povéfenych zéstupctd, ktefi vystupuji jménem a na odpovédnost
leteckého dopravce, pro ucely a za podminek, které jsou stanoveny v této dohod¢.
CLANEK 5

Primérenost

S vyhradou dodrzeni této dohody se ma za to, ze zpracovani a pouzivani piisluSnym
kanadskym organem poskytuje pfiméfenou uroven ochrany ve smyslu piislusnych pravnich
predpistt Evropské unie tykajicich se ochrany udajii. Ma se za to, ze letecky dopravce, ktery
poskytuje Kanad¢ udaje PNR podle této dohody, dodrzuje zdkonné pozadavky Evropské unie
pro piedavani udaji PNR z Evropské unie do Kanady.

CLANEK 6
Policejni a justi¢ni spoluprace

1. Jakmile je to proveditelné, Kanada sdili relevantni a odpovidajici analytické informace,
které obsahuji daje PNR ziskané podle této dohody, s Europolem nebo Eurojustem v rozsahu
jejich prislusnych mandat nebo s policejnim ¢i soudnim organem ¢lenského statu Evropské
unie. Kanada zajisti, aby tyto informace byly sdileny v souladu s dohodami a s ujednanimi
mezi Kanadou a Europolem, Eurojustem nebo danym c¢lenskym stitem tykajicimi se
vymahani prava nebo sdileni informaci.

2. Kanada sdili na Zadost Europolu nebo Eurojustu v rozsahu jejich ptislusnych mandat nebo
policejnich ¢i soudnich organt clenského statu Evropské unie tidaje PNR nebo analytické
informace, které obsahuji udaje PNR ziskané podle této dohody, v konkrétnich ptipadech za
ucelem zabranéni teroristickému trestnému ¢inu nebo zdvaznému nadndrodnimu trestnému
¢inu, jeho odhaleni, vySetfovani ¢i stihani v ramci Evropské unie. Kanada da tyto informace k
dispozici v souladu s dohodami a s ujednanimi mezi Kanadou a Europolem, Eurojustem nebo
danym clenskym statem tykajicimi se vymahani prava, soudni spoluprace nebo sdileni
informaci.

ZARUKY POUZITELNE NA ZPRACOVANI UDAJU PNR

CLANEK 7
Nediskriminace

Kanada zajisti, aby se zaruky pouzitelné na zpracovavani udaji PNR vztahovaly na vSechny
cestujici rovnocennym zplisobem bez protipravni diskriminace.

CLANEK 8

Pouziti citlivych adaji
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Tato dohoda zakazuje jakékoli zpracovani citlivych udaji PNR definovanych v ¢lanku 2.
Pokud tidaje PNR ziskané pfislusSnym kanadskym orgédnem podle této dohody obsahuji citlivé
udaje, prislusny kanadsky organ takové tidaje vymaze.

CLANEK 9
Zabezpeceni a integrita udaju

1. Kanada zavede regulacni, procedurdlni nebo technicka opatfeni na ochranu udaji PNR
proti ndhodnému, nedovolenému nebo neopravnénému piistupu, zpracovani nebo ztrate.

2. Kanada zajisti ovéteni shody a ochranu, zabezpeceni, diivérnost a integritu tidaji. Kanada
ma povinnost:

a) uplatnit na udaje PNR postupy Sifrovani, povolovani a dokumentace;
b) omezit piistup k udajim PNR jen na Gfedniky povéfené k tomuto ucelu;

¢) uchovavat udaje PNR v bezpecném fyzickém prostiedi, které je chranéno kontrolami
pristupu, a

d) zavést mechanismus, ktery zajisti, aby vyhleddvani v udajich PNR bylo provadéno
v souladu s ¢lankem 3.

3. Pokud doslo k neopravnénému pfistupu k udajim PNR jednotlivece ¢i k jejich
neopravnénému sdéleni, Kanada podnikne kroky, aby byla dotéenému jednotlivei tato
skute¢nost oznamena, snizilo se riziko ujmy a bylo pfijato napravné opatieni.

4. Kanada zajisti, aby pfislusny kanadsky organ neprodlené¢ informoval Evropskou komisi o
jakychkoli vyznamnych ptipadech nahodného, nedovoleného nebo neopravnéného pristupu,
zpracovani nebo ztraty idaji PNR.

5. Kanada zajisti, ze na jakékoli narusSeni zabezpeceni udaji, zvlasté takové, které by vedlo k
nahodnému ¢i neopravnénému znehodnoceni ¢i nahodné ztraté, pozménéni, nedovolenému
sdéleni nebo pftistupu nebo jakékoliv neopravnéné formé zpracovani, se vztahuji u¢inna a
odrazujici ndpravnd opatfeni, mezi néZ mohou patfit sankce.

CLANEK 10
Dohled

1. Zaruky tykajici se ochrany udaji pii zpracovani tdaji PNR podle této dohody musi
podléhat dohledu jednoho nebo vice nezavislych organti vefejné moci (déle jen ,,organy
dohledu®). Kanada zajisti, aby organy dohledu mély ti€¢inné pravomoci $etfit soulad s pravidly
souvisejicimi se shromazdovanim, pouzivanim, sdélovanim, uchovavanim nebo
odstranovanim tdajii PNR. Organy dohledu mohou provadét kontroly a Setfeni tykajici se
souladu, mohou podavat zpravy o zjisténich a piedkladat doporuceni piislusSnému
kanadskému organu. Kanada zajisti, aby mély organy dohledu v ptislusném ptipad¢ pravomoc
nafidit stihani nebo disciplinarni opatieni pro poruSeni zadkona v souvislosti s touto dohodou.

2. Kanada zaruci, aby organy dohledu zajistily piijeti, proSetieni, zodpovézeni a vhodnou
napravu stiznosti, které se tykaji nedodrzovani této dohody.

3. Kanada vedle toho tuto dohodu uplatni s vyhradou nezéavislého pfezkumu ze strany dalSich
ur¢enych vetejnych subjektd, které maji pravomoc zajiStovat dohled nebo odpovédnost
veiejné spravy.

CLANEK 11

Transparentnost a vyrozuméni cestujicich
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1. Kanada zajisti, aby pfisluSny kanadsky organ zptistupnil na svych internetovych strankach
tyto informace:

a) seznam pravnich ptedpist, které¢ povoluji shromazd’ovani udajia PNR;

b) divod shromazd’ovani idaji PNR;

¢) zpusob ochrany udajii PNR;

d) zptisob a rozsah mozného sdélovani udajii PNR,;

e) informace tykajici se pfistupu, opravy, opatfeni tidajii poznamkou a napravy a
f) kontaktni udaje pro dotazy.

2. V z4jmu podpory transparentnosti strany spolupracuji — pokud mozno v dob¢ rezervace —
se zuc¢astnénymi stranami, jako napftiklad s odvétvim letecké dopravy, a cestujicim poskytnou
tyto informace:

a) divody shromazd’ovani tdaji PNR;

b) pouziti idaji PNR;

c) postup, jak zadat o ptistup k udajim PNR, a
d) postup, jak zadat o opravu udajia PNR.

3. Pokud jsou udaje PNR uchovavané v souladu s ¢lankem 16 pouzity za podminek
stanovenych v ¢lanku 17 nebo sdéleny v souladu s ¢lankem 19 nebo ¢lankem 20, oznami
Kanada s vynalozenim pfiméfeného usili tuto skutecnost dotéenym cestujicim pisemné,
jednotlivé a v pfiméfené lhité poté, co takové ozndmeni jiz nemlze ohrozit vySetfovani
provadéné dotCenymi vladnimi orgéany, jsou-li pfislusné kontaktni idaje cestujicich dostupné
nebo mohou-li byt ziskdny. Uvedené oznameni musi obsahovat informace o tom, jak se
dotceny jednotlivec miize domoci spravni nebo soudni napravy podle ¢lanku 14.

CLANEK 12

Pristup jednotlivci k jejich idajim PNR

1. Kanada zajisti, aby jakykoli jednotlivec m¢l pfistup ke svym tdajim PNR.

2. Kanada zajisti, aby ptislusny kanadsky organ v ptimétené lhite:

a) poskytl jednotlivci kopii jeho tidaji PNR, pokud o tyto udaje pisemné pozada;
b) pisemné reagoval na jakoukoli zadost;

c) poskytl jednotlivci pfistup k zaznamenanym informacim a potvrdil, Ze jeho idaje PNR byly
sdéleny, pokud dany jednotlivec o toto potvrzeni pozada;

d) stanovil pravni ¢i faktické diavody jakéhokoli odmitnuti pfistupu k udajim PNR
jednotlivce;

e) informoval jednotlivce, pokud idaje PNR neexistuji, a

f) informoval jednotlivce o0 mozZnosti podat stiznost a o postupu spojeném s touto stiznosti.

3. Z vyznamnych divodi vefejného zajmu mize Kanada zpfistupnit informace podle tohoto
¢lanku s vyhradou pfimétenych pravnich pozadavk a omezeni, véetné jakychkoli omezeni
nezbytnych pro predchazeni trestnym ¢inim, jejich odhalovéni, vySetfovani ¢i stihani nebo
pro ochranu vetejné ¢i narodni bezpe€nosti s naleZitym zietelem na opravnéné zajmy
dotceného jednotlivce.
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CLANEK 13
Pravo jednotlivci na opravu udaji nebo opatieni idaji poznamkou
1. Kanada zajisti, aby jakykoli jednotlivec mohl pozadat o opravu svych udaji PNR.
2. Kanada zajisti, aby pfislusSny kanadsky orgén posoudil veskeré pisemné zadosti o
opravu a v piiméfené lhute:
a)  opravil udaje PNR a oznamil jednotlivci, Ze byla oprava provedena, nebo
b)  zamitl celou opravu nebo jeji Cast a:
1)  ptipojil k idajim PNR poznadmku ohledné vSech pozadovanych oprav,
jez byly zamitnuty;
i1)  oznamil jednotlivci, Ze:
1. zaddost o opravu byla zamitnuta, a uvedl pravni nebo faktické
davody zamitnuti;

ii.  k udajim PNR byla pfipojena poznamka podle bodu i), a

c) informoval jednotlivce o moznosti podat stiznost a o postupu spojeném s touto
stiZznosti.

CLANEK 14
Spravni a soudni naprava

1. Kanada zajisti, aby stiznosti, které¢ jednotlivci predlozili a které se tykaji zadosti o pristup k
jejich idajim PNR, Zadosti o opravu udajit PNR ¢i opatieni téchto tidaji pozndmkou, piijal a
prosettil nezavisly organ vefejné moci a reagoval na né. Kanada zajisti, aby pfislusny organ
informoval stéZovatele o prostfedcich, jak se domoci soudni napravy podle odstavce 2.

2. Kanada zajisti, aby se jakykoli jednotlivec, ktery se domniva, ze jeho prava byla porusena
rozhodnutim nebo opatfenim souvisejicim s jeho tdaji PNR, mohl formou soudniho
piezkumu domoci u¢inné soudni napravy v souladu s kanadskym pravnim fadem, nebo aby se
mohl domoci jiného opravného prostiedku, kterym muize byt mimo jiné kompenzace.

CLANEK 15
Automatizované zpracovani idaji PNR

1. Kanada zajisti, aby kazdé automatizované zpracovani udaji PNR bylo zaloZeno na piedem
stanovenych, nediskrimina¢nich, konkrétnich a spolehlivych modelech a kritériich, aby
ptisluSny kanadsky orgédn mohl:

a) dosdhnout vysledkli cilenych na jednotlivce, vi¢i kterym muze existovat divodné
podezieni ohledn¢ ucasti na teroristickych trestnych ¢inech nebo zédvazné nadnéarodni trestné
¢innosti, nebo

b) za vyjimecnych okolnosti chranit zivotné¢ dilezit¢ zajmy jednotlivcl, jak je stanoveno
v €l. 3 odst. 4.

2. Kanada zajisti, aby databaze, s nimiz jsou udaje PNR porovnavany, byly spolehlivé a
aktualni, a aby se jednalo pouze o databdze vyuzivané Kanadou v souvislosti s ucely
stanovenymi v ¢lanku 3.

3. Kanada nepfijme Zadné rozhodnuti, kterd by méla na jednotlivce velmi nepiiznivy dopad,
pouze na zaklad¢ automatizovaného zpracovani udaji PNR.
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CLANEK 16
Uchovavani udaji PNR
1. Kanada nesmi uchovévat tidaje PNR déle nez pét let od data, kdy tyto tidaje obdrzi.

2. Kanada kazdé dva roky pfezkouma dobu uchovavéani udaji PNR a urci, zda je nadale
umérnd urovni rizika terorismu a zavazné nadndrodni trestné Cinnosti, kterda ma pivod v
Evropské unii a v tranzitu pfes ni.

Kanada poskytne Evropské unii zpravu v divérném rezimu, v niz uvede pichled vysledkt
prezkumu, vcetné zjisténé urovné rizika, faktory, které byly zohlednény pii omezeni doby
uchovavani udaji na minimum, a souvisejiciho rozhodnuti o uchovéani.

3. Udaje PNR mohou byt uchovavany podle této dohody po datu odletu cestujiciho, pokud se
Kanada na zaklad¢ objektivnich prvki domniva, ze existuje souvislost s ucely stanovenymi v
¢lanku 3, z niz 1ze vyvodit, Ze udaje PNR by mohly ucinné ptispét k naplnéni takovych uceli.

4. Kanada limituje pfistup k udajiim PNR na omezeny pocet Gfednikd, které konkrétné poveti.

5. Na pouzivani udaji PNR uchovavanych podle tohoto ¢lanku se vztahuji podminky
stanoven¢ v ¢lanku 17.

6. Kanada anonymizuje udaje PNR formou maskovani identifika¢nich udaji vSech cestujicich
30 dni poté, co je obdrzi.

7. Kanada muze odmaskovat udaje PNR pouze v piipad¢, Ze je na zakladé dostupnych
informaci nutné provést Setfeni v rdmci pasobnosti ¢lanku 3, a to nasledovné:

a) od 30 dnti do dvou let po prvotnim pfijeti, a to pouze omezenym poctem konkrétné
povéfenych tfednikd, a
b) od dvou let do péti let po prvotnim pfijeti, a to pouze na zaklad¢ predchoziho povoleni

hlavniho pfedstavitele piisluSného kanadského organu nebo vyssiho ufednika, kterého
uvedeny piedstavitel konkrétné povéril.

&. Bez ohledu na odstavec 1:

a) muze Kanada uchovavat udaje PNR pozadované pro jakékoli konkrétni opatfeni, pfezkum,
vySetfovani, vymahani, soudni fizeni, stithani nebo vymahani pokut, a to az do jejich
ukonceni;

b) miize Kanada uchovévat idaje PNR uvedené v pismenu a) po dobu dalSich dvou let pouze
pro zajiSténi odpoveédnosti nebo dohledu vefejné spravy, aby mohly byt cestujicimu
poskytnuty v pifipadé, Ze o n¢ pozada.

9. Kanada znehodnoti tidaje PNR na konci lhtity pro uchovani udaji PNR.
CLANEK 17
Podminky pouzivani udajia PNR

Ptislusny kanadsky orgdn muiZe pouzit udaje PNR uchovavané v souladu s ¢lankem 16 pro
jiné ucely, neZ jsou bezpecnostni a hrani¢ni kontroly, pouze pokud nové okolnosti, zaloZené
na objektivnich ditvodech, vedou k domnénce, ze idaje PNR jednoho nebo vice cestujicich by
mohly G€inné ptisp€t k naplnéni Gceld stanovenych v ¢Elanku 3. Jakékoli takové pouziti,
vcetné sdé€leni, podléhd prechozimu prezkumu soudu nebo nezdvislého spravniho organu na
zéklad¢ odlivodnéné zadosti piislusnych organli v ramci postupi pro prevenci, odhalovani
nebo stihani trestnych ¢int, s vyjimkou:

a) nalezit¢ odivodnénych naléhavych piipadi nebo
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b) pfipada slouzicich k ovéteni spolehlivosti a aktudlnosti pfedem stanovenych modeld a
kritérii, na nichZ je zalozeno automatizované zpracovani udaji PNR, nebo vymezeni novych
modeli a kritérii pro toto zpracovani.

CLANEK 18
Zaznamenavani a dokumentace zpracovani udaji PNR

Kanada zaznamenava a dokumentuje veskeré zpracovani udajii PNR. Kanada vyuziva tyto
zadznamy ¢1 dokumentaci pouze pro:

a) vlastni kontrolu a ovéfovani zdkonnosti zpracovani udaji;
b) zajisténi fadné integrity idajii nebo funkcnosti systému,
¢) zajisténi bezpecnosti zpracovani udaju a

d) zajisténi dohledu a odpovédnosti vetejné spravy.
CLANEK 19

Sdélovani v ramci Kanady

1. Kanada zajisti, aby pfislusny kanadsky organ sd¢lil udaje PNR jinym kanadskym vladnim
organtim, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) udaje PNR se sd¢€luji vladnim organim, jejichz funkce ptimo souviseji s ucely stanovenymi
v ¢lanku 3;

b) udaje PNR se sdéluji pouze ve vztahu ke konkrétnimu piipadu;
¢) sdéleni je nezbytné za konkrétnich okolnosti pro naplnéni ucelt stanovenych v ¢lanku 3;
d) sd€luje se pouze minimalni potiebné mnozstvi udaji PNR;

e) pfijimajici vladni organ poskytuje ochranu, jez je na stejné urovni jako zaruky popsané v
této dohodé, a

f) pfijimajici vladni orgén sdé€li idaje PNR jinému subjektu pouze tehdy, pokud jej k tomu
opravni pfisluSny kanadsky orgén za soucasného dodrzeni podminek stanovenych v tomto
odstavci.

2. Pii pfedavani analytickych informaci, které obsahuji udaje PNR ziskané podle této dohody,
se respektuji zaruky vztahujici se na idaje PNR, jeZ jsou uvedeny v tomto ¢lanku.

CLANEK 20
Sdélovani mimo Kanadu

1. Kanada zajisti, aby ptislusny kanadsky organ sdélil idaje PNR vlddnim organtim v zemich,
které nejsou ¢lenskymi staty Evropské unie, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) udaje PNR se sdé€luji vladnim organtim, jejichz funkce pfimo souviseji s ucely stanovenymi
v ¢lanku 3;

b) tdaje PNR se sdé€luji pouze ve vztahu ke konkrétnimu piipadu;

c) udaje PNR se sdéluji, pouze pokud je to nezbytné pro naplnéni ucelti stanovenych v ¢lanku
3;

d) sdéluje se pouze minimalni pottebné mnozstvi tdaji PNR;

e) zeme, které jsou udaje PNR sd€lovany, bud’ uzaviela s Evropskou unii dohodu, ktera
stanovi ochranu osobnich 1dajii srovnatelnou s touto dohodou, nebo se na ni vztahuje
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rozhodnuti Evropské komise na zaklad¢ prava Evropské unie, v némz se konstatuje, Ze dana
zem¢ zajist'uje odpovidajici troven ochrany udajii ve smyslu prava Evropské unie.

2. Odchyln¢ od odst. 1 pism. e) mtize ptisluSny kanadsky organ sdilet idaje PNR s dalsi zemi,
pokud hlavni ptedstavitel pfislusného kanadského organu nebo vyssi ufednik, kterého
uvedeny predstavitel konkrétné povéfil, povazuji sdéleni za nezbytné pro prevenci nebo
vySetfovani zavazné a bezprostiedni hrozby pro vefejnou bezpecnost, nebo pokud dotcena
zem¢ poskytne na zaklad¢ ujednani, dohody ¢i jinak pisemné ujisténi, Zze se na prislusné
informace bude vztahovat ochrana rovnocennd ochran¢ stanovené v této dohodé.

3. Pokud v souladu s odstavcem 1 pfislusny kanadsky organ sdé¢li udaje PNR jednotlivce,
ktery je obCanem clenského stdtu Evropské unie, zajisti Kanada, aby pfisluSny kanadsky
organ toto sdéleni pii nejbliz§i vhodné prtilezitosti oznamil organiim tohoto Clenského statu.
Kanada vydé toto oznameni v souladu s dohodami a s ujednanimi mezi Kanadou a timto
Clenskym statem tykajicimi se vymahani prava nebo sdileni informaci.

4. Pti predavani analytickych informaci, které obsahuji idaje PNR ziskané podle této dohody,
se respektuji zaruky vztahujici se na idaje PNR, jez jsou uvedeny v tomto ¢lanku.

CLANEK 21
Zpisob predavani

Strany zajisti, aby lete¢ti dopravci predavali udaje PNR prislusnému kanadskému organu
vyhradné na zdkladé¢ metody ,,push® a v souladu s nasledujicimi postupy, které letecti
dopravci musi dodrzovat:

a) predavani udaji PNR elektronicky v souladu s technickymi pozadavky pfisluSného
kanadského organu nebo v pfipad¢ technické poruchy jinym vhodnym zpisobem, ktery zajisti
ptisluSnou uroven zabezpeceni tidaju;

b) predavani idaji PNR pouzitim vzajemné akceptovaného formatu zprav;

c) pfedavani udaji PNR bezpeénym zplsobem za pouziti spolecnych protokoli
vyzadovanych pfislusSnym kanadskym organem.

CLANEK 22
Cetnost piredavani

1. Kanada zajisti, aby pfisluSny kanadsky organ pozadal leteckého dopravce o piedani udaji
PNR:

a) podle planu, pficemz prvni pfedani probéhne do 72 hodin pfed planovanym odletem, a

b) maximalné pétkrat pro konkrétni let.

2. Kanada zajisti, aby pfisluSny kanadsky orgén informoval letecké dopravce o konkrétnich
dobach piedani.

3. V konkrétnich ptipadech, kdy existuje diivod k domnénce, Ze dalsi pfistup je nezbytny z
divodu reakce na konkrétni hrozbu souvisejici s tcely stanovenymi v c¢lanku 3, miZze
ptislusny kanadsky orgédn pozadat leteckého dopravce, aby poskytl udaje PNR pied
plénovanym predanim, po planovaném ptedani ¢i mezi jednotlivymi planovanymi piedanimi.
Pfi uplatiiovani této volnosti v rozhodovani jednd Kanada uvazlivé a ptfiméiené a vyzaduje,
aby se pouzil zplisob piedani popsany v ¢lanku 21.

PROVADECI A ZAVERECNA USTANOVENI
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CLANEK 23
Udaje PNR piijaté pied vstupem této dohody v platnost

Kanada uplatiiuje podminky této dohody na vSechny udaje PNR, které ma v drzeni v dob¢,
kdy tato dohoda vstupuje v platnost.

CLANEK 24
Spoluprace

Ptislusné organy Kanady a Evropské unie spolupracuji za ucelem zajiSténi souladu svych
reziml zpracovani udaji PNR zpiisobem, ktery dale zvySuje bezpecnost obCanii Kanady,
Evropské unie i dalSich zemi.

CLANEK 25
Neodchyleni od prava

Tato dohoda se nesmi vykladat v tom smyslu, Ze se rusi jakykoli zdvazek mezi Kanadou a
Clenskymi staty Evropské unie nebo tfetimi zemémi, pokud jde o podani zadosti o pomoc ¢i
reagovani na takovou zadost podle nastroje o vzajemné pomoci.

CLANEK 26
ReSeni sporii a pozastaveni

1. Strany fes$i jakykoli spor vznikly v souvislosti s vykladem, uplatiiovanim ¢i provadénim
této dohody diplomatickou cestou za ucelem dosazeni vzajemné piijatelného feSeni, pfi¢emz
se kazdé stran¢ poskytne prilezitost, aby se mu v pfiméteném Case ptizptsobila.

2. Pokud se stranam nepodaii spor vyfesit, kterdkoli ze stran miZze pozastavit uplatiiovani této
dohody pisemnym ozndmenim zaslanym druhé strané diplomatickou cestou. Pozastaveni
nabude Gc¢innosti 120 dni ode dne ozndmeni, pokud strany spole¢né nerozhodnou jinak.

3. Strana, ktera pozastavi uplatiiovani této dohody, ukonci pozastaveni, jakmile je spor
vyfesen ke spokojenosti obou stran. Strana, kterd pozastavi uplatiiovani této dohody, oznami
druhé¢ stran¢ pisemné datum, kdy dohoda opét za¢ne byt uplatiiovana.

4. Kanada nadale uplatiiuje podminky této dohody na vSechny tdaje PNR ziskané pted
jakymkoli pozastavenim této dohody.

CLANEK 27
Konzultace, prezkum, hodnoceni a zmény

1. Strany se vzdjemné informuji o kazdém opatfeni, které ma byt pfijato a které mizZe tuto
dohodu ovlivnit.

2. Strany spolecné pfezkoumaji provadéni této dohody jeden rok po jejim vstupu v platnost a
poté pravideln¢ a dodatecné na Zadost jedné ze stran a po spolecné piijatém rozhodnuti. Pfi
provadéni uvedenych prezkumil vénuji strany zvlastni pozornost nezbytnosti a pfimefenosti
zpracovani a uchovavani udaji PNR s ohledem na vSechny ucely, které jsou stanoveny v
¢lanku 3. Strany se dohodnou, Ze spolecny piezkum se bude tykat zejména mimoiadného
uchovavani udaji PNR v souladu s ¢l. 16 odst. 3. Spolecné ptezkumy rovnéz zahrnuji
posouzeni toho, jak ptisluSny kanadsky organ zajistil, aby pfedem stanovené modely, kritéria
a databaze uvedené v ¢lanku 15 byly spolehlivé, relevantni a aktualni, a to s pfihlédnutim ke
statistickym tdajim.

3. Strany tuto dohodu spolecné vyhodnoti Ctyfi roky po jejim vstupu v platnost.
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4. Strany pifedem rozhodnou o podminkach spolecného piezkumu a vzajemné se informuji o
slozeni svych tymu. Pro ucely takového pfezkumu je Evropské unie zastupovana Evropskou
komisi. Soucasti téchto tymii jsou odbornici na ochranu udaji a vyméahani prava. S vyhradou
ptislusnych pravnich predpist jsou vSichni ucastnici pfezkumu povinni respektovat diivérnost
jednani a mit pfislusné bezpecCnostni proveérky. Pro ucely jakéhokoli pfezkumu Kanada
umozni na zadost piistup k prislusné dokumentaci, statistice, systémim a personalu.

5. Po kazdém spoletném piezkumu piedlozi Evropskd komise zpravu Evropskému
parlamentu a Rad¢ Evropské unie. Kanada dostane piilezitost piedlozit pisemné piipominky,
které se ke zprave pripoji.

6. Strana, kterd navrhuje zménu této dohody, tak ucini pisemné.
CLANEK 28
Ukonceni platnosti dohody

1. Strana muze tuto dohodu kdykoli ukoncit pisemnym oznamenim svého zaméru tuto dohodu
ukonc¢it zaslanym druhé stran¢ diplomatickou cestou. Platnost této dohody skon¢i 120 dni od
obdrzeni oznameni druhou stranou.

2. Kanada nadéle uplatituje podminky této dohody na vSechny udaje PNR ziskané pied
ukonc¢enim této dohody.

CLANEK 29
Doba platnosti dohody
1. S vyhradou odstavce 2 plati tato dohoda po dobu sedmi let ode dne jejiho vstupu v platnost.

2. Na konci kazdého sedmiletého obdobi se platnost této dohody automaticky prodlouZzi o
dalsich sedm let, pokud jedna strana neinformuje pisemnym oznamenim zaslanym druhé
strané diplomatickou cestou o svém zdmeéru platnost dohody neprodlouZit, a to nejpozdéji Sest
meésict pied koncem sedmiletého obdobi.

3. Kanada nadale uplatiiuje podminky této dohody na vSechny tdaje PNR ziskané pted
ukon¢enim této dohody.

CLANEK 30
Uzemni piisobnost

1. Tato dohoda se pouzije na izemi Evropské unie v souladu se Smlouvou o Evropské unii a
Smlouvou o fungovani Evropské unie a na izemi Kanady.

2. Do dne vstupu této dohody v platnost ozndmi Evropskd unie Kanadé c¢lenské staty, na
jejichz tizemi se tato dohoda pouzije. Evropska unie miize nasledné kdykoli oznamit zmény
tykajici se pouziti dohody v ¢lenskych statech.

CLANEK 31
Zavéreéna ustanoveni

1. Kazda strana zaSle druhé strané pisemné ozndmeni, jakmile dokon¢i postupy nezbytné k
tomu, aby tato dohoda vstoupila v platnost. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem druhého z
uvedenych oznameni.

2. Kanada informuje Evropskou komisi diplomatickou cestou pied vstupem této dohody v
platnost o identité téchto organti:

a) ptislusného kanadského orgénu podle ¢l. 2 odst. 1 pism. d)
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b) nezavislych organi vetejné moci podle ¢lanku 10 a ¢l. 14 odst. 1; a

¢) nezavislého spravniho organu podle ¢lanku 17.

Kanada informuje neprodlené o jakychkoli souvisejicich zménach.

3. Evropska unie zvefejni informace uvedené v odstavci 2 v Urednim véstniku Evropské unie.

4. Tato dohoda nahrazuje jakékoli diivéjsi ujednani tykajici se zpracovani predbéznych
informaci o cestujicich a udajii PNR, véetné Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a vladou
Kanady o zpracovavani a predavani predbéznych informaci o cestujicich a zaznaml o
knihovani cestujicich ze dne 22. bfezna 2006.

V ... dne ... ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském, danském,
estonském, finském, francouzském, chorvatském, italském, irském, litevském, lotySském,
mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském,
feckém, slovenském, slovinském, S$panclském a Svédském, pricemz vsSechna znéni maji
stejnou platnost. V pfipadé¢ odchylek mezi jazykovymi znénimi ma piednost anglické a
francouzské znéni.
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PRILOHA

Prvky tdaji jmenné evidence cestujicich podle ¢l. 2 pism. b)
1. lokaliza¢ni kod PNR;

2. datum rezervace / vystaveni letenky;

3. datum (data) zamyslené cesty;

4. jméno (jména);

5. informace o vérnostnim programu cestujiciho (oznaceni letecké spolecnosti nebo prodejce,
kteti program spravuji, Cislo cestujiciho ve vé€rnostnim programu, Groven clenstvi, popis
urovné a kod aliance);

6. dalsi jména v PNR, vcetn¢ poctu cestujicich v ramci PNR;

7. adresa, telefonni Cislo a elektronické kontaktni tidaje cestujiciho, osob, které pro cestujiciho
provedly rezervaci letu, osob, jejichz prostfednictvim Ize cestujiciho kontaktovat, a osob,
které maji byt informovany v naléhavych ptipadech;

8. veskeré dostupné informace o platb¢é nebo fakturaci (s vyloucenim dalSich podrobnosti o
platbé souvisejicich s kreditni kartou nebo ¢tem, a nikoliv s platbou za cestu);

9. cestovni trasa pro jednotlivy zaznam PNR;

10. cestovni kanceléf nebo cestovni agent;

11. informace o sdileni kodu;

12. roz¢lenéné nebo rozdélené informace;

13. situace cestujiciho (v€etn€ potvrzeni cesty a odbaveni);

14. informace o vystaveni letenky, vcetné cisla letenky, jednosmérné letenky a obsahu
kolonky ATFQ (Automated Ticket Fare Quote);

15. veskeré informace o zavazadlech;
16. informace o sedadle, vCetné ¢isla sedadla;

17. dalsi doplijici informace (OSI), zvlastni sluZzebni informace (SSI) a zvlastni sluZebni
pozadavek (SSR);

18. veskeré pfedb&zné informace o cestujicich (API) shromézdéné pro ucely rezervace;

19. vSechny zmény udaji PNR uvedenych v bodech 1 az 18, které byly provedeny v
minulosti.
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